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2., Waldeslust, Walde 81131, OF Wil aswite.
Mein Vater kennt mich nicht, meine Mutter 1liebt mich nicht,

5. Waldeslust,
WeiBt du noch jenen Ort, wo du sprachst

J&, sehatz,
4, Waldeslust,

Waldeslust, 0 Wi€ eeses

T 2

und sterben mag ich nicht, bin noch so jung!

das erste Wort?

du weillt es sé€hon, dle Lieb ist aus!

Waldeslust, o wie «seose

Wenl el ﬁe%toroen bin, tragt'n mich zum Friedhof hin,
legt's mich ins kiihle Grab, wo Ruh ich

wab’

Von diesem Lied sind im Bgld. Volksliedarchiv folgende Textaufgzeich-

nungen:

Mappe/Zahl: 7/21 aus Unterbildein.

8/41: aus Deutsch-Schiitzen

90/%%: aus Steinberg

Anmerkungen (Vergleiche usw.):

Im her.Heft von Dir.Simon Nr. 11




